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Dodafeh lifeFachi ,Huirjeira L>u?ott>skiego®

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha

b W C'

przez

Wactawa Sieroszewskiego (Sirko).

gtebi ciemnej jurty jakuckiej, na
niskiej, drewnianej tawie, pod $cia
, na, naprzeciw ognia lezata chora
obieta Zajmowata najlepszy kacik w izbie,
nalSUchszy i najjasniejszy, gdzie zwykle sypiaja
gospodarze domu. Otaczano jg takg troskliwoscia,
na jaka tylko sta¢ byto mieszkancow'jurty; zimne
Sciany nad jej poscielg zastonieto biatem futrem
zajeczem, a samo postanie utozono niezwykle
wysoko i miekko.

Ogien tlit sie na kominku. Na tle brudno-
rdzawego zmroku izby jasno odcinato sie tvlko
biate toze chorej i biata jej posta¢. W cieniu, na
uboczu, gtou'e i rece wysungwszy na Swiatio,
siedziata na pienku Jakutka i szyta obuwie. Mia-
rowo szeledcity zylne nici, przeciggane przez
skore. Chora oddychata ciezko i gtosno. W ka-
cic, jak amor gote, jakuckie pachole bawito sie
2 piecioletnig dziewczynkag po europejsku ubrana.
Dzieci budowatly co$ z patyczkéw i rozmawiaty
Przyciszonym gtosem.

— Gospodyni... gos-po-siul... — z trudnoscia
przemowita chora.

Jakutka z niechecig potozyta robote i wstata
Poprawi¢ ogien.

— Toch nado?

— Popatrz... wyjrzyjl... Nie gniewaj sie, ze
tak czesto... ale boje sie, ze nie doczekam... Czy
nie widac¢ jeszcze?

Dzika pochylita sie nad chorg, i wpatry-
wata sie w jej twarz wychudtg: starata sie od-
gadnagé¢, co mowita, po wyrazie oczu, po ruchu
Ust, gorgczka spieczonych.

— Ach, nie rozumie... Co za meka!

— Toch?... Toch skazywaj... — pytata Ja-

kutka.
Chora wskazata drzwi.

— Eng... eng ... — kiwneta gtowa, poprawita
kotdre i poduszki, ktére sie¢ osunely i wyszta.

W jurcie zapanowata zupetna cisza; nawet
dzieci umilkly i oczy na drzwi zwrd6city. Chota
lezata bez ruchu; gtowa jej opadta na bok, oczy
zamknety sie, dtugie rzesy rzucaty cien na za-
padte policzki. Ptomienn ogniska, porwany pod-
muchem przez otwarte drzwi wpadajgcego po-
wietrza, buchnat jasniej i jaskrawym blaskiem
oblat biate futro na $cianie, faldy i zagiecia po-
Scieli i na poduszce rozsypane, geste, ziote wto-
sy, niby nimbus otaczajace twarz chorej. Na
malenkim stoliczku, tuz u wezgtowia potyski-
wal ztoty zegarek, staty szklanki, flakoniki i roz-
maite podrézne drobiazgi.

— Zosiu, chodz tu... Gdzie jestes ?...
neta chora..

Dziewczynka podniosta sie, otrzepujac su-
kienke.

— Tu jestem, mamusiu.

Pobiegta do matki i potozyta kedzierzawg
gtéwke na jej poduszce. Maty Jakut wstat takze
i poszedt za niag; opart sie o krawedz poscieli
i jat skuba¢ koronkowe obszycie poszewek.

— Boli, mamusiu? bardzo boli?... — pytata
dziewczynka, wpatrujgc sie w twarz matki.

e — Niema tatusial... nie przyjezdza... skar-
zyta sie chora.

Skrzypnety drzwi;
Jakutka.

— Musi by¢ oni... Nikt inny by¢ nic moze...
Dwéch jedziel... — krzykneta radosnie - swe-
gom poznata... Jeszcze daleko: z tamtej strony
jeziora!

Chora poruszyta sie gwattownie i szeroko
rozwarta duze, gorgczkowo btyszczace oczy. Ja-
kutka pojeta, ze jej nie rozumiejg i ruchami za-
czeta objasniaé, pokazujgc na dtoni, jak stgpaja
konie.

— szep-

na progu ukazata sie

— Jeden — moj chtop, dwa — twdj chtop —
powiedziata po rosyjsku.

— Jada!... nareszcie!... Gosposiu, zabierz
ot to... predzej! — zawotata chora, pokazujac

rozrzucone rzeczy. Wzruszona podniosta sie na
postaniu.



— Uczesz mie... Zosiu, daj grzebien... Umyj
dziecko...

W jurcie zapanowat ruch. Ale podrézni
byli jeszcze daleko, wiec kobiety zdgzytly wszystko
zatatwi¢, nim oni przyjechali. Chora uczesana,
w czystym biatym kaftanika czekata diugo i juz
ja sity opuszczaé¢ zaczely, gdy na podwédrzu za-
tetnialy kopyta koniskie, zabrzekly wedzidia, roz-
legt sie szmer gtosoéw i krokéw ludzkich.

Drzwi rozwarly sie szeroko i w kiebach
mroznego oparu ukazat sie na progu wysoki
mezczyzna. Stanat przy drzwiach i jat spiesznie
szarpa¢ rzemienne petlice . swojej podroéznej
odziezy.

Jakutka dorzucita drew na ogien.

Chora w skupieniu wpatrywata sie w te
posta¢ niezgrabng, od stop do gtéw zaszytg w
puszyste, $niegiem usypane futra.

Nareszcie kaptur, zakrywajacy twarz przy-
bytego, zsungt sie na ramiona i drogie, dawno
niewidziane oczy spojrzaly na nig z wyrazem
posepnej trwogi.

— Widze cie wiec... widze ... — szepnela,
wyciagajac ku niemu ramiona.

Reszta odziezy w jednej chwili znalazta sie
na podiodze i przybyty uklgkt przy tozu chorej.
— Ukochana!.; odwazytas sie wiecl...

— Nie mogtam dtuzej... nie mogtam, —
szeptata, a tzy jak grad ptynety po jej twarzy.

— Dlaczego nie uprzedzitas ? przyjechatbym
do miasta. Wyobrazam sobie, jak cie zmeczyta
droga.

— Pisatam kilkakrotnie i z miasta i z drogi. .

Widocznie nie otrzymujesz wszystkich listow...
Spieszytam sie .. Tutaj, powdadajg, nastanie wkrotce
wiosenne bezdroze, a latem do ciebie dosta¢ sie
niepodobna, chyba konno lub piechota... Czy nie
tak-?... Oni tak mowili... W miescie zaczetam
chorowac¢... Tam epidemja... dyfteryt... Batam sie

o Zosie... Batam sig, ze... ciebie moge juz nie
zobaczyc...
Lekki rumieniec oblat jej przezroczysta

twarz, usmiechneta sie i potozyta ksztattng, Wy-
chudta reke na kedzierzawej gtowie meza. On
zdjat te reke i przycisnat do piersi

— CO6z?... nie pytasz o coérke?... Zosiu,
chodz... przywitaj sie z ojcem.
Mezczyzna wstat i z pewnem zaktopota-

niem powidédt wzrokiem dokota. W Kkacie izby,
wposrod gromady Jakutéw stata jego dzieweczka.

Spotkawszy sie z wejrzeniem ojca, twarzyczke
odwrécita i cofneta sie w tyh
— Zosiu, nie badz dzika! — rzekia matka.
— ChodZz do mnie, cOreczko — odezwat
sie ojciec.

Dziewczynka nie ruszyta sie. Wéwczas pod-

szedt i chcial ja wzig¢é na rece, ale dziecko
z krzykiem odskoczyto od niego.

— Nie ruszaj mie — zawotatlo — Mamo,
to nie tatus... zupeinie niepodobny... Nie taki,

jak na portrecie... Boje sie!.. Ubranie brzydkie..*

Broda duzal... On obcy!... Jakut!...
Schwycit ja na rece i poczat catowac.
Dziewczynka ptakata i wyrywata sie; zeby J3

uspokoi¢ posadzit na poscieli, przy matce.

— Nie dziw sie, Olesiu, — rzekta chora —
zmienite$ sie... | ja dostrzegam w tobie co$ nie-
znanego...

— Czyz ta kruszyna moze mie pamietac?
Nie miata przecie p6t roku. .

Przy boku matki dziewczynka powoli za-
czeta odzyskiwa¢ $Smiatos¢. Na rzesach bily-
szczaly jeszcze tezki, ale twarzyczka wypogodzita
sie i wielkie, biekitne oczy zwrdcity sie na ojca
z wyrazem badawczym, prawie wyzywajgcym.

— Istny portret mamunci.

— Niezupetnie... Podbrédek i
tylko oczy moze....

— A czy grzeczna? czy postuszna? — spy-
tat Aleksander, pieszczotliwie bioragc dziecko za
reka i zamieniajac z zonag znaczace spojrzenie.

— Dobra dziewczynka... Ubrania nie drze, nie
brudzi; przy myciu nie ptacze.... Prawda, Zosiu?...

czoto twoje,

Mo6j Boze., znowu,...
| zaniosta sie kaszlem gtuchym, do jeku
podobnym.

Aleksander zerwat sig, ale nie wiedziat, co
robi¢. Dostrzegta to gospodyni, podbiegia, ob-
jeta wpot chorg i ostroznie potozyta jej reke na
piersiach. Atak byt dlugi. Nareszcie ucichta
i ostabiona upadta na poduszki. Twarz jej stata
sie woskowo bladg, na czoto wystgpity duze
krople potu, a w piersiach, konwulsyjnie dysza-
cych, wrzato i skrzypiato. Aleksander blady stat
obok z dzieckiem na reku. Dzieweczka juz sie
oswoita i bawita sie puklami jego witoséw. Chora
otworzyta oczy, spostrzegta to i usmiechneta sie
blado.

— Nic bd¢j sie... To nic... Bede zdrowa...
zobaczysz... Bytoby =zbyt okrutnie.. Bede zdro-
wa... wowczas, Olesiu, wszystko podjdzie, jak
z ptatka... Pisates, ze masz domek... Czy
i ogrod?... Siadaj, opowiedz!... Domek, czy jur-
ta?. . Czy duzy?... Czy tylko jeden pokdj ?... Moze
trzeba bedzie przerabia¢? .. A czy masz oborke?...
krowe trzymasz?... Zobaczysz, jak ja predko wy-
zdrowieje na $wiezem powietrzu i mleku... Moje
cierpienia w znacznej mierze spowodowane sg
zgryzotg i niepokojem... Wszak bytam silna, pa-
mietasz, i taka zdrowa!... O Boze!... za co mie
karzesz!.,.

Znow kaszla¢ zaczeta. Aleksander ostroznie
podniost ja i podtrzymywat. Tym razem atak
byt jeszcze silniejszy i trwat dluzej. Na koncu
z flegma buchneta krew.

— Ratuj!... doktora... — jeczata chora, wpa-
trujgc sie w meza gasngcym wzrokiem.

On milczat posepnie. Do miasta byto trzy
dni drogi. Zaden lekarz nie zgodzitby sie jechaé
tak daleko na prywatne wezwanie.

— Albo wiez mie do siebiel...



Nie odpowiedziat takze. Byto to réwniez
niePodobienstwem.
Jecha¢ trzeba bylo przeszio 100 wiorst
r‘ga ztg i mato uczeszczang. A w domu jeszcze
8°rzej, byto niz tutaj. Ona nie wiedziata, nie do-
mys'ata sie nawet, jak on zyt, bo calej prawdy
j~gdy jej nie napisat. #«Tam, u niego zupetnie
yto pusto ! Tutaj przynajmniej byli ludzie. Mozna
y*° kupi¢ masta, mleka, S$wiezej $mietanki..
"hora tern tylko zyta, zwilzajgc od czasu do
CZasu .spieczone wargi.
Zona milczenie jego zrozumiata i domyslita
Sle Wszystkiego.
— Nie trzeba, najdrozszy... nie trzeba... Tak
yiko powiedziatam. Czy ja wiem, gdzie dogo-
niej I... Do miasta — tydzien drogi, a za tydzien —
Urnre... w domu pewnie nie przygotowane... Nie
Ppniyslatam... Cierpienie umyst maci... Drogi bym
Nle zniosta... Po doktora ktézby" pojechat?... Ty?...
le> ciebie ja nie puszcze... Ani na chwile nic
Ppszcze... Do$¢ diugo... Ty$s mdj... teraz wytgcz-
“le N6j... Wszak prawda?... Ty$ tu nikogo nie
chat?., — pytata przyciszonym gtosem.
On reke jej tulit do piersi i odwracat oczy —
laPetnione tzami.
, . »— Ty placzesz?... MysSlisz, ze niema na-
Zleji ?... A wiec niech sie stanie, co sie sta¢ ma...
~czes$niej, czy pozniej... Nie zatuje, zem przyje-

chata... Czutam, ze koniec blisko... Ach, gdyby
r’k!... cho¢ jeden rok, cho¢ miesigecy Kilka...
z tobg, razem przepedzié... wrdocitoby wesele i
zdrowie... | szczodrze bytabym wynagrodzong za

Wszystko... Tak tesknitam... tak pragnetam ujrzeé
cho¢ taz... cho¢ na krétka chwile... Trwozyt mie
los Zosi... Nie miatam jej komu zostawic...
s-rewnym me chciatam... Wychowaliby ja na
Wego wroga. . Ograniczeni i nienawidzg ciebie...
schte serca... Ty ja wychowasz w niedostatku,

ale w otoczeniu prostem . ws$réod przyrody
1Pracy... wyros$nie na cztowieka... jak ty — czy-
stego i nieztomnego... To dobre dziecko... ma
Srce i gtowke... kochaj ja... Ach, znowu w

gtowie sie maci .,
— Za duzo mowisz, wypocznij. Postuchaj,
opowiada¢ bede.
N '"— O tak, opowiadaj! O sobie powiedz.
zy$ tesknit?... Czy$s wspominat?.., Czy$ spodzie-
sie nas zobaczy¢?... Co za szczescie ... gdyby
rocdo zdrowie... Serce tak rwato sie do ciebiel...
Powiedz, jak spedzites caly ten czas... Co$ ro-
7 Czy zboze siejesz?... orzesz?.. Sam orzesz?.,
~chtopiates... O ty moj chiopiel... Ja tez chtopka
stane... zobaczysz... Tyle spokoju, co przy
pracy na roli...
, — Zboza jeszcze nie siatem... Jakuci bar-
z° n>echetnie dajg ziemie. Juz od roku staram
0 nig i prosze daremnie... Wtadza obiecata
Przynagli¢ ich...
Chora uwaznie spojrzata na meza.
sPyt +~~ ~z~z t0 Mahuci daja ziemie, a nie rzad?...

— Owszem, rzad daje. Jam powinien otrzy-
mac pietnascie dziesiecin ziemi zdatnej do uprawy,
jako pozbawiony praw i skazany na osiedlenie.
Ziemia tu uwazang jest prawnie, za wilasnosc¢
rzagdowa; Jakuci sg tylko dozywotnimi jej dzier-
zawcami... ale c6z z tego: faktycznie oni nig
wtadajg i nie chca, — rzecz prosta, ustepowac...

— Czy malo majg? nie wystarcza dla nich?
Moznaby przecie wzigé w dzierzawe —mprzeko-
na¢ ich, wyperswadowaé... Bo c6z ty zrobisz,
jesli nie dadza?...

Nie jest tak zle, Juljo... Dajmy pokg;j...
nic méwmy o tern — przerwal niechetnie. —
Badz tylko zdrowa, a wszystko sie utozy...

Julja wpatrywata sie w niego z wiarg i mi-
toscia.

Wierze. Ty zawsze znajdziesz sposo6b
wyjscia. Czy masz towarzysza w bliskosci? Pi-
sate$, ze gdzies za Aldanem. Co to za Aildan?

— To wielka rzeka, wpadajgca do Leny.
Bardzo piekna rzeka. Chata moj”~stoi na samym
jej brzegu. Najblizszy towarzysz mieszka na
przeciwnym brzegu, o wiorst pietnascie. Ale on
nalezy do innej gminy. Razem nas nie osiedlaja,

— Ale widujecie sie?... Widywac¢ sie wam
wolno?...

Widujemy sie...
u mnie mieszka... Poczciwy,

— A przedtem byte$§ sam ?

niekiedy... Obecnie on
bardzo poczciwy...

— Sam.

Pomysle¢, serce sie krwawi... cale dni
stowa do nikogo przemoéwié!... Nieraz w mysli
widziatam las $Sniegiem zasypany, mata chatlupke
z blado migajacem S$wiatetkiem wsréd nocy, jak
wiecznos$¢ diugiej, a w tej chatupce ciebie.., sa-

mego — godziny, dni, tygodnie cate... Jakzc$
musiat tesknié!l... Teraz nie bedziesz sam !.. za-
konczyta, chwytajac go za reke. (C. il n).

0 kwestji tak zwanej ,kobiecej"
ZE STANOW ISKA NAUK PRZYRODNICZYCH

Dr. B. Dybowski.

(Ciagg dalszy).

wagi, powyzej przytoczone, dadza mozno$c¢
zrozumienia: 1) ze dwa prady, ktére wy-
twarzajg spory dotychczasowe odnosnie
do kwestji kobiecej, a ktore sg tak sobie prze-
ciwne, jak ogien i woda, nie uksztatcg nigdy
jednego, wspdlnego dla siebie tozyska, i 2) ze
rozwigzanie niniejszej kwestji, tak jak i wszel-
kiej innej biologicznej, jest tylko mozebne na



podstawie badan pozytywnych, a nie przy po-
mocy rojen intuicyjnych. Ot6z jedyna droga,
wedtug naszego zdania, ktérej zawierzyc
mozemy w sprawie, ktdra sie zajmujemy obec-
nie , jest poznanie sposobu tworzenia sie 0so-
bistosci meskich i zenskich na tle rozwoju ro-
dowo-organicznego i rodowo spotecznego. Jest
to wigec ten sam sposéb i ta sama metoda ba-
dan, ktéremi sie postugujemy przy kazdem za-
gadnieniu biologicznem. | tak proces rozwoju
rodowTo - organicznego wykaza¢ nam potrafi
prawa, na mocy ktoérych powstaty osobniki
piciowe w przyrodzie, a poznanie zasad rzeczo-
nych da nam moznos$¢ zrozumienia istoty tych
dwéch stanéw odmiennych organizmu, Kkt"re
meskoscig i zenskoscia nazywamy. Nastepnie
proces rozwoju rodowo-spotecznego wyjasni nam
przyczyny, wskutek ktérych samczos$¢ i sami-
czos$¢ zwierzeca przeksztatcity sie w te lub owg
forme meskosci i kobiecosci ludzko-spotecznej,
przyczem bedziemy mieli mozno$¢ zrozumienia
tej wielce waznej dla nas zasady, ze dalsze
losy rozwoju w pewnej mierze sg od nas sa-
mych zalezne, bylebySmy tylko, bedac dzisiaj
Swiadomi praw natury, umieli postepowaé¢ we-
dtug ich wskazéwek.

Rozejrzawszy sie, o ile mozna doktadnie,
w faktach , dotyczacych obu wymienionych
procesow, bedziemy mogli takze da¢ odpowiedz
na pytania nastepujgce: 1) czy obecna dgznosc¢
ludzi myslacych do zmiany warunkéw, w ja-
kich sie dzi$§ znajdujg kobiety w spoteczen-
stwach tak zwanych cywilizowanych, jest stusz-
na, uzasadniona i konieczna? i 2) czy zmiana
tych warunkéw wptyngé moze korzystnie na
dalszy rozwéj spoteczenstw, o ktérych mowa?

Uznawszy kwestje kobiecg za nalezaca
wytgcznie do kompetencji biologji, jako sprawe
czysto biologiczng, z tego tez stanowiska roz
patrywad jg bedziemy i rozpoczniemy od roz-
wazania procesu rodowo -organicznego picio-
wosci w przyrodzie.

Pt'oces rozwoju rodowo-organicznego.

Rozwéj piciowosci, o ktérym mowa, wzigt
swOj poczatek od wytwarzania zycia, tej naj-
wyzszej czynnosci organizmu, i kroczyt po
drodze bezpiciowego ptodzenia, uskuteczniajagc
te funkcje przy pomocy aktu samopodziatu albo
tez paczkowania zewnetrznego i wewnetrznego:
Dopiero w dalszym przebiegu rozwoju czyn-
nosci rozrodczych uksztatcity sie osobniki her-
mafrodytyczne, a z nich kolejg postepu rozwo-
jowego wytworzyly sie indywidua tak zwane
jednopitciowe '). Atoli proces powstawania osob-

<@ Przed rokiem uczony naturalista, Pawel Pelson-
cer (Archires do Biologie 1895) wypowiedziat zdanie
wrecz przeciwne temu, ktoreSmy tu podali w tekscie,
a mianowicie utrzymuje, ze u mieczakw proces rozwoju

nikdbw rzeczonych wuskutecznit sie w ten spo-
s6b, ze organizmy meskie i zenskie zachowaty
w sobie, obok witasciwosci w peini rozwioie*
tych, przynaleznych jednej ptci, je zcze zna-
miona pitci drugiej niedorozwiniete. Te ostatnie
pozostaja w zwykitych wypadkach na stopniu
organéw szczatkowych, przezytkowych, a czesto
bywaja tak zredukowane, ze je uwazajg po-
wszechni za zanikte; wszelako takie wypadKki,
jakie obserwujemy np. u Przekopnic, u Konopi
i uinnych wielu gatunkéw, badz roslinnych,
badZz zwierzecych, $wiadczg o tern, ze organy
szczatkowe nie bywaja nigdzie absolutnie za-
nikte, lecz znajduja sie w stanie utajenia or-
ganicznego. Stad tez istoty tak zwane jedno-
ptciowe uwaza¢ musimy, ogo6lnie biorgc, za
osobniki skryto- hermafrodytyezne.

Cztowiek w ciagu rozwoju osobnikowego
wystepuje przez pewien czas swego poczgtko-
wego istnienia w formie osobnika o ptci nie-
zdecydowanej, a na szale, ktéra ma przewazac
w te Ilub owag strone, rzucaja warunki ze-
wnetrzne, dotad blizej niezbadane, swoéj miecz
Brennusowy, przyczem jedna strona rrganizmU
hermafrodytycznego, zarodkowego, rozwija sie
bez pordéwnania silniej, niz druga, ale ta osta-
tnia nie zanika nigdy zupeinie, lecz pozostaje

w formie organdw szczatkowych, przezytko-
wych. Widzimy tutaj, ze z istoty poczatkowo
ptciowo -niezdecydowanej powstaé moze raz

mezczyzna, drugi raz kobieta, i ze tak jedna,
jak i druga forma osobnikéw piciowych, na-
wet na stopniu zupetnego swego rozwoju, po-
zostajg wcigz jednak is otami skryto hermafro-
aytyczneini. Mezczyzna nie jest wiec nigdy
absolutnym mezczyzng, kobieta nigdy absolutng
kobietg i to nawet odnosnie do cech pierw-
szorzednych piciowych. Ontogenia (czyli roz-
wolj osobnikowy) cztowieka odzwierciedla, wpra-
wdzie w gtébwnych zarysach tylko, filogenie
(czyli historje rodowego rozwoju) rodzaju ludz-
kiego, tak ze w perjodzie rozwoju osobniko-
wego przechodzi organizm nasz takie stopnie,
jakie przechodzit on w trakcie rozwoju rodo-
wego. Stad cata nasza przesztos¢ filogenetyczna

plcionosci  inng szedt koleja, ze asobniki  jednoplcione
mialy poprzedzaC powstawanie osobnikdw  dwuplciowych.
W taki sposdb mieczaki stanowityby dziwaczny wyjatek
w Swiecie zwierzecym. Rozpatrujac atoli szczegdlowo argu-
menty, przytoczone przez rzeczorego naturaliste na ko
rzy$¢ jego hipotezy, przyj$¢ musimy do wniosku, Ze Zaden
z nich nie jest przekonywujacy, bo wszystkie one oparte
zostaly na powszechnie dzisiaj wprawdzie przyjetem, ale
niemniej blednem zatozeniu, Ze prostota w budowie pew
nego organu U danego zwierzecia jest oznaka bardziej
piewotnego stanu jego w stosunku  do tych samych na-
rzadow o wiecgj skomplikonanej budowie u innych zwie-
rzat, tamtemu pokremych (Wszech$wiat 1896 Nr. Uh
[Kosmos 1896 Nr. 7. i 8. Nowe poglady i teorje z za-

kresu anatomji porownawczej.)



tkwi w terazniejszosci ontogenetycznej. Na te
okoliczno$¢ zwracamy uwage, azeby zaznaczyc,

jeden szereg faktow potwierdza i uzasadnia
poglad, wypowiedziany przy interpretacji dru-
giego szeregu faktow.

W  Swiecie zwierzat nizszych dwupicio-
Wos¢, czyli hermafrodytyzm zupeiny, pozostaje
czesto cechg stalg catych rzedéw albo pokre-
wienstw, lub tez wystepuje jako znamie, cha-
rakteryzujace pewne rodzaje albo gatunki tylko.
W zakresie zwierzat wyzszych, juz od ytazow
(Reptilia) poczynajac, widzimy dwuptciowos¢
zupeinag, jako zjawisko wyjatkom e, anormalne.

(€. d. n)

Cenzura w Polsce

przez

Jerzego TNrandesa

(Dokoriczenie).

przedpokoju — podtuznej sali — siedziato
W szeregami kilkuset petentéw z prozbami
pisemnemi. W dalszej sali, obszernej

i pustej, z wielkiemi zwierciadtami i czerwonemi
meblami, chodzitly znakomitosci miejskie, starzy
senatorowie, starzy jeneratlowie, prezydent cen-
zury, prezydent teatrow, wszyscy w uniformach
i w trwozliwem oczekiwaniu. Posrodku sali stat
mitody rosyjski oficer od kancelarji, adjutant
Gurki, piekny i smukty; rozmawiat on z innymi
Rosjanami ptynnie po francusku z silnym rosyj-
skim akcentem, uderzat pietga o piete, tak iz
ostrogi brzeczaly i ¢wiczyt sie w figurach tane-
cznych — pewnie marzyt o balach dworskich
w Petersburgu. Przedstawitem mu swg prozbe
0 uzyskanie audjencji. Odmoéwit mi bezwarun-
kowo. Godzina audjencjonalna zaczynata sie o 1go-
dzinie, a teraz byty cztery minuty po pierwszej.
Na mojg uwage, ze wcale nie zadam, by mie
wpuszczono pierwszego, odpowiedzial, ze lista
zadajacych audjencji zamyka sie zaraz po pier-
wszej i podaje sie jeneratgubernatorowi. OS$wiad-
czytem mimo to, ze nie po6jde, i chcac posta-
wi¢ na mojem i dotrze¢ do jenerata Gurki, usia
diem spokojnie na sofie. Wtedy przystgpit do
mnie jakis Polak z wielkim orderem na piersi
1 zapytal mie, czy nie jestem na liscie petentow,
fi- tych, co czekali w pierwszej sali. Gdym od-
powiedziatl, ze nie, przyrzeki, ze mie wpisze na
tej liscie na pierwszem miejscu. W takim razie
jenerat, skoro sie zatatwi z audjencjami prywa-
tnemi i wyjdzie ze swych pokojow, zwrdci sie
do mnie pierwszego.

Musiatem czekaé¢ przeszto trzy godziny.
Wtenczas wyszedt jenerat ze swg Switg. ,Pane$
chciat ze mng moéwi¢? Czego pan zadasz?”

Przedtozytem mu swa prozbe, bym mogt w marcu
mie¢ wyktady publiczne, gdyz luty juz prawie
mingt. ,Mais ¢’ est tout simplew. Os$wiadczytem,
zem napotkatl przeszkody, ktére dla mnie sg nic

do przezwyciezenia. ,Ktéz panu zabrania ?*
-Ekscelencjo, nie potrzeba =zakazu. Potrzebuje
tylko pozwolenia, a tego mi nie dajg“. ,No

dobrze, to ja panu pozwalam-'*. ,Nie uwierzg
mi, jezeli nie przyniose przynajmniej jednego pi-
sanego stowa od Waszej Ekscelencji. Mam tu
prosbe na pismie, adresowang do Waszej Eksc.
— oto jest". — Gurko wzigt prosbe i méj otéwek
i napisal ukos$nie poprzek catego papieru: ,Roz-
kazuje. Gurko.u Giowna trudnos¢ byta wiec
szczes$liwie usunieta. Lecz oto okazato sie nie-
mozliwem zapowiedzie¢ wyktady, gdyz rosyjski
tekst jeszcze nie byt wrdcit od Apuchtina. Dwa
razy prositem sie do niego na audjencje prywa-
tng i oba razy otrzymalem od jego prywatnego
urzednika odpowiedz, ze p. Apuchtin przyja¢ mie
nie moze, ale wyktady moje czyta san. z naj-
wiekszem zaciekawieniem. To zaciekawienie byt-
bym mu chetnie darowat, wydawato mi sie ono
ztg wrozba.

Wreszcie otrzymatem swe wyktady. Niczego
nie skreslono. Tylko kreski porobione atramen
tern na marginesach zwracaly moja uwage na
ustepy drazliwe dla rosyjskiego poczucia narodo-
wego, naprzykiad, gdzie byto napisano, ze Mickie-
wicz wywierat wptyw na pisarzy zagranicznych,
takich, jak Lamennais i Puszkin. Te kreski zdra-
dzaly wyksztatconego i bystrego czytelnika i mu-

sialtem uzna¢, ze zadowolono sie¢ delLkatnemi
mrugnieciami tam, gdzie miano kresli¢ i zaka-
zywac.

Teraz brakowato jedynie pozwolenia polic-
majstra hr. Toistoja na rozlepianie plakatow.
W Warszawie odczyty zapowiada sie plakatami
tak jak przedstawienia teatralne, a nie zapowie-
dziami w pismach. Rozlepianie plakatéw oka-
zalo sie jednak zbednem. Cate miasto wiedziato
juz o mych usitlowaniach o uzyskanie pozwo-
lenia na te odczyty, wszyscy tak byli zacieka-
wieni moimi wyktadami o literaturze polskiej, ze
skoro tylko rozeszita sie wies¢, ze pozwolenie od
Apuchtina nadeszto, wszystkie bilety w liczbie
3600 (na trzy odczyty) w ciggu kilku godzin zo-
staly rozkupione, tak ze gdy rano przed pier-
wszym odczytem nadeszio pozwolenie na rozle-
pienie plakatéw, okazato sie ono najzupetniej zby-
tecznem. By da¢ wyobrazenie, jak sie pisze
i moéwi pod cenzurg, dodaje tu pare przykiadow
z mych odczytow.

Trzeba byto daé¢ pozna¢ stuchaczom, zem
zrozumiat tres¢ niektérych ksigzek, mimo zem
nie mogt nawet wspomnie¢ o nich wyraznie.
Niemozliwem byto nprz. przytoczy¢ scene z ,Dzia-
dow*, gdzie meczenstwo Polski poréwnano z me-



czenstwem Ukrzyzowanego, ale mozna byto o tem
napomkna¢. Powiedziatem wiec we wstepie tak:

,Ustyszycie odemnie, jak wasza literatura
z pierwszej potowy tego wieku odzwierciedla sie
w umysle czytelnika europejskiego, jakie wra-
zenie odnosi obcy, lecz przychylnie dla was uspo-
sobiony cztowiek z waszego zycia umystowego

Jestem cztowiekiem obcym, ale przychyl-
nym dla was. Nie interes $ci$le artystyczny ani
intellektualny ciggnie mie do tego tematu, ale
gtebsza ludzka sympatja. Jest w nim co$ ta-
kiego, co nie tylko zajmuje, ale chwyta za serce;
nowoczesna literatura polska porusza uczucie
w wyzszym stopniu, niz wieksza cze$¢ innych.
Ma ona w sobie co$ zamknietego, nie latwego
do przenikniecia. Lub lepiej: ona jest réwno
cze$Snie zamknietg i otwartg, stosownie do punktu

widzenia, z jakiego na nig patrzymy. Podobng
jest w tym wzgledzie do znanego obrazu
Gabrjela Maxa: Chusta Weroniki — obrazu,

ktéry pod wzgledem artystycznym stawiam nie
wysoko, bo to jest dzieto sztuczne, lecz nie dzieto
sztuki, ale on wyraza dokiadnie to, co mam na
mys$li. Na pierwsze wejrzenie zdaje sie, ze jest
tam twarz trupia; oczy zamkniete, wyraz bez
zycia. Jezeli jednak spojrzymy na obraz z od-
powiedniego punktu widzenia, to twarz sie na-
gle ozywia, oczy sie otwierajg i ze smetnym, po-
waznym wyrazem zwracajg sie na widza“.

Wspomina¢ wprost o rozmaitych powsta-
niach polskich byto niepodobienstwem. Mogtem
tylko wyrazi¢ swe zdanie, moéwigc jak najogodl-
niej o nastroju umystowym po wielkich kleskach
publicznych, po ,gtodach, powodziach Ilub nie-
udatych rewolucjach”~. Tak samo niepodobien-
stwem bylo omawiajac ,Krdéla Ducha“ Stowa-
ckiego, powiedzie¢ wprost, ze okrucienstwo, jakie
tam panuje, wykonywanem bylo rzeczywiscie
przez Ilwana Groznego. Opisatem to w sposob
nastepujacy. ,ezeli w ,Krélu Duchul bohater
opowiada, ze mieczem przygwozdzit noge starego
Spiewaka do podiogi, a ten mimo to spokojnie
wypowiadat dalej swe poselstwo, to przypomina
to anegdote o Iwanie Groznym“. W tej formie
zdanie to przeszto przez cenzure dla ustnego
wyktadu, i nawet dla druku w feljetonach ,Ga-
zety Polskiej“, dopiero dla wydania ksigzkowego
inny cenzor zdanie to skreslit.

W ,Dziadachu Mickiewicza w Improwizacji
Konrada jest miejsce, gdzie bohater w rozpaczy
zarzuca Bogu, ze ,nie jest ojcem Swiata, ale
carem.u Potrzebowatem tego wiersza w mym
wyktadzie i chciatem sprébowaé bodaj napom-
kna¢ onim. Wprost przytoczy¢ z ,Dziadéw" byto
niepodobienstwem, nawet podaé¢ tytut poematu
byto ryzykownem. Natomiast mozna bylo mo-
wi¢ o Konradzie, nie podajac blizej, w jakim
utworze wystepuje ta osobistos¢ i przytoczyc
miejsce troche inaczej, niz brzmiato w orginale.
Mogtem spekulowaé na bardzo niewielkg znajo-
mos¢ literatury polskiej u cenzora. Uzylem wiec

takiego zwrotu: ,LJak starozytni dzicy, gdy sie
rozgniewali na swych bozkoéw, puszczali strzate
ku sklepieniu niebieskiemu, tak i Konrad rzuca
na wszechswiat potezne stowo, ktore zdaniem
jego, rozbrzmiewaé¢ ma z pokolenia w pokolenie :
~Ty, Boze, nie jeste$s ojcem $Swiata,
lecz jego....
Tutaj zrobitem pauze kilkochwilowg. Lite-
cata szczelnie zapetniona sala drgneta.
Potem padto stowo: ...»tyranem« i wszyscy ode-
tchneli i spojrzeli po sobie. Ani jedna reka nie
podniosta sie do oklaskéw. Po takim ustepie pa-
nuje zawsze cisza grobowa, by nie kompromito-
waé moéwcy. Natomiast sypig sie rzesiste okla-
ski w kilka minut potem przy jakiem$ innem nie-
winnem poréwnianiu, a najsilniejsze oklaski za-
chowuje sie na koniec, kiedy juz nikt nie moze
skontrolowaé, co wiasciwie wywotato ten zapal.
Wyz wspomniany ustep nalezy rowniez do
tych, ktére cenzura puscita w odczycie i w felje-
tonie, a skreslita dopiero w odbitce ksigzkowej.
Ta ostatnia cenzura trwata nie mniej jak sie-
dem miesigecy, i moja malenka praca wyszta
z niej okropnie pokaleczona.

ralnie

flla E>achalinip.

(PODSLUCHANE PRZEZ CZTERY SCIANY)

(Dokonczenie).

XXX.

Te trzy doby, ten jeden spazm zgryzoty
i przerazenia przed samg sobg, spedzitam wcis-
nieta w ciemny i zimny kat mego pokoju. Oby
najgorsi ludzie nie przezywali nigdy chwil takich ..

Jestem znekana, jak gdybym trzy dni prze-
stala pod pregierzem na placu publicznym,
a tymczasem statam tylko pod pregierzem wita-
snego otrzezwionego umystu i sumienia — i pod
sedziowskim wzrokiem jedynego obcego czto-
wieka... Jest to »brat« litoSciwy, jest to »blizni«
w catem znaczeniu stowa. Odwiedzat mie tak
czesto w ciggu tych dni okropnych, przemawiat
tak mitosiernie i tak tagodnie, i tak rozumnie.
Czemu go S$lepo przedtem nie stuchatam, nie sztam
pokornie za jego skinieniem?! Teraz juz pdézno...
Oh, po6ézno, pézno l... Gdyby tez moédz zawierzyc¢
stowom jego, wesprze¢ sie moralnie na ramie to
szlachetne — i nic juz nie bole¢, nie mordowac
sie wyrzutami. Przeciez on wszystko skitada na
psychoze, na manje, ktéra sie rozwijata nieznacz-
nie, stopniowo od wycienczenia ciata, bezlitosnie
traktowanego przez despotyczng ma dusze, przy
ciagtym tez i wielkim niepokoju i udreczeniu
tej duszy, czujacej mocno i gteboko. Utrzymuje



On, iz podobne natury w podobnych warunkach
musza tez w korncu ulega¢ szczegdlnym pocia-
gom i objawom w tym Ilub owym Kkierunku.
Utrzymuje on nawet, ze istoty, czujgce zbyt sub-
telnie, nie powinny by¢ uzywane do takich obo-
wigzkoéw. Najlepiej by byto, gdyby petnity je tylko
Slepe, ale postuszne, pracowite i zdrowe narze-
dzia, kierowane mocng reka wytrawnego, obo-
jetnego lekarza. Lecz witasnie w tern jest nie-
szczescie, ze niema owego $lepego postuszenstwa
niema tez zwykle sumienia. Jest tylko talszywa,
leniwa i — podta czern na ustugach.

— RzezZbiarz umaritby i bez tego z wszelka
Pewnoscig, suchotnik umartby moze o godzing,
o dzien jeden pdézniej. Nic wiec prawie dotad sie

nie stalo. Prosze sie nie dreczy¢ i nie zabijac¢ !
Ale na przyszto$¢ zachodzi wielka obawa... po-
dobnego nastroju — choroby. Wiec... nie wiem,

jak pani to przyjmie, ale wedlug mego zdania,
zdania zyczliwego dla pani cztowieka, a zara-
zem sumiennego lekarza, uwazam, iz nalezy
Pani opusci¢ catkiem nasz szpital... i oddali¢ sie
jak najrychlej od tych warunkéw niemozliwych,
na ktore pani sie skazata dobrowolnie z jakichs$
niewyttumaczonych dla mnie pobudek... Pani tu
nie powinna zostawac.. i zrobi najlepiej powra-
cajac najrychlej do Europy.

Alez panie, panie! powr6t ten byitby dla
mnie teraz wprost zabdjczym! Jestem gotowa
na wszystko, bede owem $lepem, postusznem,
bezmys$inem narzedziem w reku pana...

— Zapomniata$ pani jeszcze o jednym wa-
runku o zdrowiu... ktére sie wyraznie za-
chwiato, to jest... nerwy... Przytem tez i ten ka-
szel.., nerwowy... Pani potrzebuje koniecznie spo-
czynku, leczenia.

— Doktorze! tu spoczne, tu wyzdrowieje —
stuzy¢ bede, jak kazesz.. pod okiem twem, pod
Scista kontrola. . Tylko mie nie wypedzaj, nie
zdradzaj... teraz... kiedy rana szeroka otwarta sie
W mem sercu...

Ptakatam u stép jego prawie, btagatam go
zatosnie i diugo. Wreszcie sie przelgkt mej wiel-
kiej rozpaczy. Tidmaczyt, ztagadzat. W koncu
obiecat mi da¢ zwitoke z warunkiem, bym czu-
wata w urzedowych tylko godzinach... i wzbro-
oit wstepu do apteki.

XXXI.

| oto jestem niewolnicg Armera. Gdy kaze,
ozuwam przy chorym, ktéorego on sam wybiera.
Udy kaze — ide spoczywac. Jestem owem ideal-
em narzedziem, o ktérem moéwit mi wowczas.
Ale przestatam juz by¢ dawng siostrg Anng, kto-
rej wotano ze wszech stron, o ktdrg sie sprze-
dano i odbierano sobie wzajemnie. Przestatam
by¢ w»aniotem szpitalu* .. i wypuscitam z ragk
swoéj kwiat paproci... z rgk poplamionych. Jestem
Prawie manekinem 2z posepnym i zmeczonym

f

| wzrokiem skazanca...

przybratam koloryt miej-

scowy. W manekinie tym jednak zywo i stale
nurtujg na przemiane dwie mysli, ktére mu
wszystko dokota usuwajg z przed oczu i na

wszystko czynig go obojetnym. Najczesciej prze-
waza gnebigce przeswiadczenie winy, grzechu,
ktérego niczerr nie da sie juz poprawié... Cza-
sem zndéw — rzadziej — jasniejsza mys$l zlatuje,
szepcac po cichu, ze owa Smier¢ przyniosta ulge
cierpigcym, ze zadana byta reka mitosierdzia

z wielkiej mitosci dla ludzi. A wiec nie byta to
zbrodnia, lecz obted, obted bezgrzeszny.

| stosownie do tego, ktéraz tych mysli
zwycieza, owa zgnebiona figura — albo sie zgina
pod ciezarem smutku, albo sie wyprostowuje,
rozjasnia sie na chwile i pragnie wéwczas ode-
tchng¢ swobodnie i szeroko... Pragnie i usituje,
ale tu jeszcze jedna staje przeszkoda — uparty,
coraz czestszy kaszel i coraz gtebsze bodle piersi...

Al... jednakze., czy tez istotnie nie zarazi-

tam sie przy moim biednym Witodziu?!... loby
dopiero by¢ mogta... kara najstosowniejsza... albo
raczej nagroda. Tak, wedlug dawniejszej mej
teorji — nagroda.
XXXI.
Umieram nad brzegami mej wielkiej wody

niebieskiej, umieram juz niewatpliwie na suchoty
galopujagce — zupetnie tak, jak i tamto dziecko
samotne. Noce trudne, a dni... dni tych mi jesz-
cze zal. Kaze sie codzien wywozi¢ na wybrzeze
i diugie godziny przesiaduje w fotelu. Czasem
zadrzemig, czasem zamarze jeszcze tak dziwnie,
jasno i dziecinnie. Jesien nie gorgca, tylko cicha,
przejrzysta, ztota i biekitna.

| oto w dniach mych ostatnich, jako i w
pierwszych dniach . dziecinstwa uczuwam
wielka btogcs¢ i odzyskany spokéj ducha, gdy
go me macg ostre cierpienia fizyczne. Przypo-
minam sobie, ze potrafitam ukocha¢ ludzi mito-
Scig czystag az do zupeilnego zapomnienia o so-
bie — i ze ci ludzie mie ukochali. 1 odzyskuje
wtedy moj cudny kwiat paproci i trzymam
go juz mocno, i nie chce go juz wypusci¢ az
do konca. Janina Baudonin de Courlenay.

Rozbiory i sprawozdania.

Fr. Rawita Ga wr onski:
spoteczny Rusi

Ustr6j panstwowo-
w XI. i XIl. w. w zarysie.
Lwow 1896.

Rozprawa p. R. znang juz jest z »Przewodnika

naukowego i literackiego* — obecnie za$ wyszla w osobngj
odbitce.



Autor opiera sie w nigj bardzo malo na analogjacli
z innymi ludami, przeciwnie celono dagzy do tego, azeby
odiworzy¢ obraz urzadzen panstwowo-spotecznych  starej
Rusi tylko na podstawie bezpodrednich — ruskich wiado-
mosa zrodlowych. Jak  juz  tytult wskazuje, sg rozmiary
pracy p. R. Scisle zakreSlone po koniec X 1. w. tj. obgj-
mujg okres tzw. »normandzkiej« Rusi, kiedy to jeszcze wa-
regowie nie zupelie zlali sie z stowiariskimi tubylcami,
ponadto nie mozna spuszczaC z uwagi W ocenie tej roz-
prany, iz jest oma tylko szkicem — »zarysemx i nie ma
pretensji do wszechstronnego wyczerpania omawianego przed-
miotu, jakkolwiek zreszta, o z gbry zaznaczamy, dorzuca
wiele cennych szczegdtldw do badari dotychczasowych w tym
kierunku.

Wiele warte sg miedzy innemi obszeme marginesowe
unvagi p. R. W jednej z nich np. (str. 2, uw. 3) pole-
mizuje autor szczeslinie z tzw. antinestorowskag hypoteza,
ktéra bez zadnych pozytywnych doaoddw chciataby wyto-
maczy¢ powstanie paristwa ruskiego bez najazdu Waregow
lub przynajmniej z bardzo malym wspdtudzialem tychze.
Do wwoddw p. R. dodamy tyle, ze hypoteza »antinesto-
ronska« wyrosta mnigj ze studjow Scisle naukowych, ile
raczej z panmego, zbednego sentymentalizmu  politycznego
dla wszelkiej »swojskosci« stowianskiej, a dzisiaj opiera
sie oma li tylko na krytyce tzw. negatywnej mino to, z
powstanie paristwa ruskiego daje sie znakomicie wyjasni¢
na podstawie danych pozytywnych, przyczem obok latopisu
Nestora rownie wazng role odgrnywaja pomnikowa : »Prawda
ruska« Jarostawa tudziez wiadomosci kronikarzy  bi-
zantyriskich o wedrdwkach Wikingdw-Waregéw pod Caro-
grod. Polemizujac z anti-Nestorowcami, osoblinwie zas z prof.
Dr. Hruszewskim, powoluje sie p. R. na cenne dzielo Ku-
likowskiego i Radziminskiego pt. »Kniaziowie i szlachta«.
Szkoda, ze autor znajac te rozprawe, niestety, nieukorczong,
nie zaczerpnat z niej wiadomosci o ustroju pranormandzjdm.
Co prawda p. R. sadzi, ze wplyw tego ustroju na uksztal-
towanie sie stosunkdw parstwowo-spoleczrnych  Rusi byt
do&¢ ograniczonym; wystepuje mianowicie tylko w organi-
zacji »Dwordw  kniazych« i druzyn (wielkiej i malej); ja
sadze, 7z wystepuje on jednak takze w organizacji wiecow
nowogrodzkich i pskowskich. Polnoc wogdle wiecej, nizeli
Rus$ poludniowa, ulegata ngjazdom Waregskjm, sam p. R.
przyznaje, ze tam gldwnie osiedlali sie »goscie« tj. nor-
mandzkie druzyny kupieckie — skutkiem tego ludnos¢
naphwowa miata tutaj wiecej, niz w innych okolicach
Rusi, sity wilasnej, niezaleznej od zywioldw tubylczych,
mogta tedy bez obawy broni¢ swych praw autonomicznych
wobec dowddodw wojennych —  kniazidw.

Staronormandzki  »thing«  (wiec) w Nowogrodzie
i Pskowie mogt utrzymaé sne znaczenie wobec samowla-
dzy ksiazecej 1 niema zadnej koniecznej  przyczyny,
izbySmy wiece puc. republik ruskich musieli genetycznie
wypronadza¢ z wiecow starostowianskich; przeciwnie sam
p. R. zaznacza, z¢ mimo wysokiej autonomji Nowogrodu
i Pskowa — Iludnos¢ wiejska — ergo czysto stowiarska
byla od wiecowania po miastach, a tem samem ad wphwu
na rzady republik wykluczona, Tak samo — za malo —
zdaniem nojem uwzglednit p. R. wplyw normmandzkiej
instytucji jarléw na wytworzenie sie ruskiej bojarszczyzny.

Plastycznie i R stosu-

nek

zdaniem mojem trafnie kresli p.

zaboréw normandzkich i ich urzadzen do podbitej

ludnosci wiejskiej-rolniczej. Waregowie osiedli w grodach

warownych bez zadnych
tylko dla »wybierania dani«

innych poczatkowo celéw, jak

w naturaliach lub grzywnach
»kunowvch«. lJeszcze Swietostaw, ojciec Wiodzimierza W-go
zamierzatl przenie$¢ sie z ziem stowianskich do bogatszej
i blizszej Carogrodu Butgarji. Kniaz, jego druzyna i urze-
dnicy zyli odrgbnem zyciem spotecznem od podbitej ludno-
Sci, ta ostatnia za$

znajdowata sie¢ w stadjum urzadzenh

rodowo-komunalnych, a nawet rolnictwo bylo jeszcze wie-
Dopiero rozdziat miedzy bo

nie mogt juz wyzy-

cej — pasterskiem. ziemi
kiedy
wi¢ swych wojsk z niepewnej zawsze »daniny« dat pierwszy
impuls do wzglednego

ludnoscia.

jarow woéwczas, -dwor kniazy«
zblizania sie zaborcéw z podbita
Bojarszczyzna rozprzegata powoli ale systema-
tycznie urzadzenie komunalne gmin stowianskich, wreszcie
zmienita je zupelnie z matymi
dywidualnego wtadania ziemia.

wyjatkami na korzysé in-
Dawny wob "7 wdowiec
sie pod nacis .o,
»pandéw« na pot wolnego »zakupa« lub zwyktego panszczyz-
nianego — niewdlnego chitopa :

stowianski — kmie¢ zamienit swych

tylko t. zw.
»Smerdowie« —

»ogni‘zczanie«
na potnocy i chtopi pochodzenia turg-
skiego osadzeni na dobrach kniazych posiadali pewno przy-
wileje, wyodrebniajace je z nowej masy zwyklych chlopéw.
Naturalnie, ze i dawne rodowe urzadzenia gmin stowian-
skich, autonomja »starcow« i upadty lub
zmodyfikowaty sie zupetnie, rozwineta sie po
wsiach wiladza lokalna ruskich wojtéw, za-
leznych lub bezposrednio od kniaziow.

wiecow, —
natomiast
»tiunéw«  tj.

od bojarszczyzny
Rozprawa p. R.
sunkow

konczy sie opi em ciekawych sto-
ekonomiczno-rolniczych ~w gminach ruskich i

skredleniem »zycia domowego« na starej Rnsi. Tutaj nie

wiele mamy do zauwazenia, szkoda tylko, ze autor za
mato poswiecit uwagi praruskim stowianskim stosunkom
rodzinnym. Dr. K. J. G.
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